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Plalm 31 (32),
Titulus,

>own 11> = Davidi (carmen) didacticum mwirb von den LXX wiebergegeben
1% Aawd ouvésenc, von Aquila: tov Acvid emomipovos.  Daraus erkldren fidy bie
verjdjiedenen lateinijchen Uberjdyriften. Dod) lieft Cod. Umiatinus: Huic David.
Post babtismum vox penctentum (!). Zhorpes agf. Fert hat: Dauid sang
bisne an and brittigodan sealm wundriende baere unasecgendlican
gesaelignesse paera manna, pe him God forgifd ealle heora scylda and
him aelc geswinc aferp, swa swa he him oft dyde; and he witgode eac
be Ezechie, hu he sceolde wundrian paere myclan mildheortnesse . . . .
and he witgode eac be Criste, paet he swa ylce wolde herian swylce
menn. Oratio Ezechiae post languorem.

Jlotker jdjickt bem PBialm folgendes voraus: Psalmus intellectus David.
$ier unerden uuiv gemanot, baj uuir fernemen. umes uuir poenitentiam tfuon
julin. Buanda er netuot bder man penitentiam. & er bedjennet wuieo er
gefaren babet. Dero ift luzzel bie ig becyennen chunnin. Be diu it i3. Delicta
quis intellegit (uuer wueiz alle mifjetdte) ?

Deinvidys von Miigeln Vorrede lautet: B 62" Dicz pjalms ovmb-
{cheift ift aljo: Dauids fer. Oprichet Rabbi Salomon, Dauid hab Ddifen falm
gemadyt. bo im von got djunt wart getan das im bie fiinde bie er mit Berfabe
begangen hett vnd aqud) ber totflac) ben er an Briam begieng verlazzen vnd ver-
geben mwaeren vmb die grozs rewe, die er vmb die felben fiinbe Hett. wann Dauid
jholtt vmb bie felben fiinde geftorben fein. bas vermanbdelt got in bes dyinbes
tot das Dauid mit Berfabe Bett. Doc) warn Dauiden bdie flinde gaencaleichen
nidht verlazzen. wann allain das er drumb nidt jtirbe vnd aud) ewidyleich drumbe
nicht verlorn wiirbe. als im ber weifjag Nathan von vnferm perren dlint tet dag
aug fein felbes hauzz — bdas ilt aug feinem gejlechte — grozg lait im aufgeftiind
vmb bie vorgenanten fiinde. al e audh geihah. wann fein lieber jchbner fim
Ubjalon behliert im fein dionen und mwurben fo veint an einanber baz Abjalon
jeins vater Dauids tot fradyte. ond bas mwerte fo lang geit vnt bas Dauids
leut feinen lieben fun bfalon getod fluegen. baz was im o lait, bas er jm
jelbs des fobes fiir feinen fiin witnjchte vnd lebte manigen tad) mit fenleidjer dylag.
Daz was allez vmb die begangen fiinde mit Berjabe vnd vmb Brias tof b
mitefte bannoch hincallt manid) ertes berzenlait leidben. Davon jdol nyembd mwaenen.
ob onfer ferre vns vmb vnfer jinbe gehant nidyt piizfet das wir alfo der von fetn.
Jidyt. ez beleibt nidhts vngepliesset. vnd wol in wart der bie auf bdifer mwerlt aljo
geplizzet daz er der aisleichen vnd fcheugleichen helle weif Dber wirt; das dhan an
veften rew ond an laufer peicht ond an puegge nicht gefhehen. Da von fprad
Dauid zdbem erften alfo etr.

15 Pf. 18, 13. 18 fiinde bie] die B —. 19 bubd aud) . . . begieng] Dr —. 20 die arozl
S - waren. 27 dyonen] B: weib, 29 jol R—. bas er im felbs] R —.
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Der Borjpruch
De tittell bujjes pjalm ys.

gemeynlicke alle plalmen bejcyreuen fynt. t

modhten. fo it byllicken tho pragenbe.

T T e St

ber nb. Catene nad) Petrus von Herenthals jagt:

Dat vorjtant Dauidts. ECaffiodborus. Nha dem dat
o vorftaende. dat vnfe fynne de bekenen
watfime bat de propheta yn dE fittel
buffes pialmen gefatt Hebbe. dat porjtandt Danibdts.
pn be fittel Dauidte vmb rpm. MWante tho rpo braget et

Tho dem yriten. o fettet be
jick alltojomen. bat de

berouryge menfche yn duffem penitecie plafmenn fpreckende wert. dar nha volget

bylicke (BL. 157 r) dat vorjtant.

MWante et em mwere jake. bat wy bdord) bde

barmefertident gobbes, vnfe junbe bekenten. fo en modyte oy nicht Rome tho flythe.

pns to bekerende. be funbde to

(atenbe. vii mit penitencic vii berouwe to betterede.

Dariime jedh)t he yn epnem anbderd platme De funde oii acyterlatenifje mwe vorjteyt

be. $Hyriime noemet he hyr dat votftant.
vorleent Dat oy onfe junde vorjtaen vin er
vorgyfinifje bybben. Wante nemat en bybbet
Sho bdem eprjten. faltu mercke on porftaen.
byft. BVii offt dbu ok be junde [ete]
faltu nidyt thojchryue dyner eeghen? crafft.
worbe, Dier dbu jalt bancken v [oue

Auguitinus.

buffem pialme fpreckt de propheta yn

Der fchon bei PB|. 6 beobadjtete 3uj

b 3ainers Bibeldbrudken und der

3ainet :

Do bauid folte vedhten wider Goliat.
bo viel er inm jeyn vernunfit. ond
macdt difen piaim. Demiitigent fid)
pnd bekennent bas feiner ftnbe nit
swepfelend. baB er villendt wirbe
erfjlagen von im. Sunder got an=
vifien bas er im Gulff qefigen vnd
bif plalms tbergejdyrifit ift. Pfalm
ber vernunfft dauibd.

t vii beghundejt ghudt to doenbe.

op bat. wianer vns be gotlicke genade
kenen. dat wp ban bdefto flptiger Dme

por bat gene bat he nidyt en rweet.
bat du eyn junbder
bes en
oii vorreditferbygé by midht yn bynen

de gotlicken myldideit Gloja ordia. Sn
perfone eynes beroumwygen menfdyen.”
ammenfang bei ben Tituli gwijdyen Dientels
Rblner Bibel bejtatigt fich audy bHier.

KRoln (nbj.):

Do bauid jchole (!) vedyten webber go-
fias bo opll he in fine vornujjt
pnbe makede defjen plalmen. bat he
nicht en mwurde votjlaghen van eme
dorh) fine junde fonder he god anrep
bat he eme Hulpe. ovnde welke willen
pauid fheb en ghemaket bo he vorjtunt
pat god em Dhebbe fine funbe bes
ouerjpeles myt berfabeen vnde d" moert
vrie vorgheuen.

Bemerfungen zu unfern Texten,

3u B. 2 notiert Hievonymus in dem
unb Sripila: Nec est in spiritu eius dolus.
&v 1 orépom adtod 1. €. in ore eius,
Alioquin et Septuaginta interpretes et Theodotion et

legisse dicitis:
machus posuit.

ichon mebhrfady ermibnten Brief an Sunja

Graeco vos
quod solus Sym-

Pro quo in

Quinta et Sexta editio et Aquila et ipsum Hebraicum ,in spiritu eius®

habet, quod Hebraice dicitur Brucho (leg. berucho).

Sin autem esset

.in ore eius*, scriberetur Baffio (leg. bephihu). Diefe Angaben flimmen u

dben Lesarten bei Fietb (II 135),
gewidhtigjten 3eugen filt oropoTl.
arunde [iegt, muf irgendro im

Sn B. 3 wird >3 von ben

mur fpredyen nad) Rablfs aud) bei LXX bie
Wenn nicht ein Lefefehler im Griedjifhen 3u
$Hebriijhen ftatt w3 - wre2 geftanben baben.
LXX wund von Symmadus émeiaddy iiberfest,

von Aquila xoveroipn. Dem entjpridt bas Auseinandergehn ber lateinijdjen Terte

(inveteraverunt — adtrita sunt).
2 Gaff. = MSE LXX, 217 D.

11 Pf. 18 (19), 13.

15 Aug. = MSE XXXVI, 263 f.

18 ®loj. ord, = Textus biblie cum Glosa ordin. etc. Bafel 1506 III, 128t (moraliter),
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Auc) die ftarken Abmeidjungen in B, 4 b loflen fid) erkldren, wenn man auf
bas Hebrdifde und Griechijdhe zuriickgeht. Die itrittige Stelle [autet bei ben
Diajoreten: y~p "129ma wd om b, ., mein Saft wanbelte fid) in bdie Diirre
ber Crntegeit.” Wber die LXX haben hier: éovodgmy els tahamopiay 2y T Ep-
moyiivon Graviav; fie Jdeinen in ihrer hebriijcyen Borlage etwa gelefen 3u haben:
¥Ip 92772 2wb jen ober ftatt des vorlegten Wortes vielleicht »vp72 (,id) muede
vermandelt in meinem Leid, indem mid) ein Dorn jtady obder purd)bofrte”). Bon
ben anbern griechifchen BVerfionen fei hier nur nod) Aquila angefiifrt: dotpdgy sig
TQOVOUNY Hou v onudoer Degsiq. 5

B. 5 beruht dbas adversum me quf Bermwed)jelung von "22, was praepojitionell
gum folgenden “ywo su begiehen ift, mit ">, mwas , wider mic)” bheigen kinnte.
Sdjon bie LXX haben den Fehler: xar’ uod.

B. 6 bebeutet das hebriifche nxnm rwd in tempore inveniendi. LXX haben
&v xon® ebilétg, wibhrend bie anbern gried)ifhen Berfionen deutlich und iiberein:
fimmend bden Stamm von edoloxw durdblicken lajlen. Das lateinijhe opportunus
geht aljo auj bie LXX juriick.

Auch in B. 7 finb die LXX die Fehlerquelle fiir bie lateinifdye Bulgata (a pres-
sura |tribulatione] quae circumdedit me), wifrend Aquila wnd Quinta ber
»Hebraica veritas® ~xn axn viel nifer ftehn. Das folgende =33370n tos =5
oMt Subel iiber bie Rettung umgibft du mid)") ijt gleichfalls jdhon bei den LXX
verkRannt worben: <o Gyalhiapd pov, Mitpwool HE dmd 1OV Ruxhmodvioy UE,
und aud) quile Hat hier nur teilweife das Richtige: aivesls pov, SiodZov
MEQUHURADOTELS |LE.

B. 8D it ber Grundtert = 75y mxvan gu liberfeen: | Seh berate bid), iiber
bir (wadjt) mein Auge.” Statt deffen geben aud) hier die LXX bder (ateinijdjen
Bulgata mit ber verkefhrien Wiebergabe voran: &momod éai ob Toug  Oplaluoie
wov, wdhrend Aquila bHat: Bovievoopar #ni oé¢ und Symmadjus :  Povkedoona
mepl oob ) dpdadud pov. Sdylieplid) geigt fic) aud) in B. 9 die gleiche Abhingig-
keit ber [lateinifchen Berfionen und threr Gejolgichaft von den LXX, bdie das
TR 21 b2 participial wiedergeben: v Wi Eyyléviov meds of, mibhrend bdie an-
oern griedjijchen 3eugen dem Original viel naher kommen, vgl. quila: od wh
gyyloy moodc ob.

3u Pialm 31 finben fich mum aud) in dber Steinmeyer-Stevers'jden Sammlung
althochdeuticher Gloffen I unter CCXXI S. 515 eine Reibe widitiger Angaben.
3u imputabit (imputavit) %, 2 ift vielfad), mit nur orthographijhen Barianten
die Glofle ,uvizit" belegt (a 1012 b 290 ¢ 52 d ¥b e 702 f 994b2 g 43"
h118" k9? 153 m24® n312 o 1102). — Bei configitur B, 4 (h: conf:
i: gitur, offenbar confringitur) ift vermerkt in a 1012: n3ijamanagidbruchit”, und
fajt genau fo in ¢52® unb h 118° in bde g1q 245%:  sijamana gidruchit
uuirdit" ; in b fteht dariiber von andrer Handb: |, dburahitozanuvirdit”, r 228 2 bat
pdijaminigieruchit wirt". — spina im gleichen Bers ijt bei abcdefgh qv
libereinjtimmend — nur orthographifd) variierend — mit ,, rukkipeini” wiebergegeben.

Bon bden fog. Lipfius’jhen Plalmenglofjen ijt su unjerm Pjalm bie Wiedbergabe
von flagella (Bers 12) durdy ofillinga” erwifnenswert (v. Helten Ne. 252). Daju
vergleide man bie Uberfegung bdes Winbdberger Plalters , uillate” und ahd. villan,
mbd. villen = jdjinden. ,uillate” findet fid) iibrigens aud) Pf. 37, 18 bei Wind-
berg und $Hamburg 142.

Unjere Serte diirften Bbier vor allem bie Jadywirkung Notkers gur Gemwifheit
etheben. Gleid) in bden erften beiden Berjen kehren Notkers Berdeut|chungen
npeldgen”, ,uuizet” (vgl. oben bie abd. Glofjen) unb ,trugeheit" jdmtlid) mieber
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im Srebniger Pialter, im Wejtfal. Pialter (Rooth) und $Hamburg 142, um Feil
pei $einvid)y von Miigeln, Luther 1517" und Hamburg 162. Und biefe Nad)
witkung beftitigt fich dann redit auffillig in BVers 6 u. 7; bier fritt ju den er
wibhnten $Handjdriften nod) ber Winbberger Pialter hingu.

Die bejondere Sufjammengehirigheit von Rooth und Hamb. 142 wird durd) das
immerfin ungerwdhnliche ,bharmfeare” B. 4 (fiir aerumna) erhirtet. CEs gehiren
ferner offenbar ujammen Briiffel 608 und 609. CEine diefen vermwanbdie Familie
bilben Rinkbping, Hamburg 2060, Hamburg 2182 2, Sanota (BVigilie) und bie Kdlner
Bibel; eine andre: Groote, Fulba, Hamburg 1260 und ber Plalmtext der Greifs-
walber Catene. Bemerkt jei nod), dba nad) R. Jiehm*® Cgm. 341 in B. 8 hat: ,id)
gedenk bein mit meinen augen”, aljo dber Lesart von iu. $Hebr. folgt.

An Eitaten aus diejem Pjalm find uns u. a. begegnet:

®B. 1: ,Sali) is dbe man bden fyne junde bebecket jyn” bei I. Veghe (Jojtes
©. 95, 18). Gbendba (Sojtes S. 116, 21) B. 9: ,En wilt nidht werden al3
eyn pert offt af3 eyne mule, ber nijn verftant in en is" — bas Ddeckt fic) mit
pem Ojtfdlijdyen Pialter (Hamb. 1260), aljo mit bem durd) bdie Driiber des ge-
meinjamen Lebens verbreiteten FText.

Bers 5 finbet fich in den Wltbeutichen Predigten bei Schinbacy (I 375, 25 =
Leipg. Unio, Mf. 760): ,Sd fprady: id) wil min unredht bidyten riber mid)
felben (als ob er fpredhe: wiber minen willen) und du vorgebis mir bdag unredyt
und bie bosheit miner jlinben und beim St. Georgener Prediger (@ITWM X 137,12):
,3d) fpracd) baz id) bihten wolte, und du, Herre, vergdbt mir min funde.”

Qlte erlanternde Gloffen,

SHeinrich von Miigeln: 627 Saelid) jint die, dben ir vnredtidait
verlazgen jint, dag ift, nad) der jchulde, vnd ob fi gehant nicht bheilig fint,
jo habent ji dod) gebingen barcju, wamn Dber ablas bder fdulde wirt aur von
unfers ferren genaden; ber ift ein gebinge ber ewigen eren. Cr fpridyet: Bnbd
jint faelid), ber jlinbe bedbakt fint 9 mag bod) unjerm Derren nid)=
tesnicht verporgen fein, jo f{icht er bod) des menjdjen fimbe nad)y rewe vnd nad)
peidht nicht an, aljo das er ben menfdjen ewidhleich darvmb piiegze. Davon jprichet
Dauid: Der menjdy ift faelid), dem vnjer herre fein fiinde nidt
vermeizzet, aljo dag ev in ewichleid) drumbe nicht pliezzet, vnd an des
gaijt nicht gevaerd ift, bdas ift, ben fein jiinde in GerBen ond i miiet 10
vnd in minde rewent. Nu ift ze wigzen, fmwer fein junde Hilt, baj ji bem nicht
vergeben werden. Spridjet dyfinich) Salomon: Swer fein jlinde verpirget, ber wirt
micht gerecht. Atjo hal Dauid fein jimbde, die er mit Berjabe vndb an Briam be-
gangen hett. Wann do er bi erfte finde mit Berfabe verhal, davon vil er in
gtdzzer jinde, das er Vriam toetten bies. Sedit, bda jchitllen alle driften pild 15
pei nemen ond fitllen duric) nidhte chain ir fimbe nicht verjroeigen, wann ain
fimbe pringet die anber, vnf baz ir jo vil wirt, dag ir der menjd) nicht 637 adytet
ond beharret alfo vng in ben ewigen tof. Spridet dinid) Salomon: Swenne

on

3 gebingen] Dr: hoffnung. 4 gedinge] Dr: hofjnung. 5. 6 nidytesnidt] Dr: nugit. er]
R—. 9 vermeizzet] S, B, Dr: verweifet. 11 hilt] Dr: verhelt. 12 Prov. 28,13. 13 bal]
Dr: verhielt. 14 verhal] Dr: verhielt. 15 grozser] S: groz, Dr: groffe. 16 nidyte dain]
B: kain, Dr: nugit. 17 ong] Dr: bi. 18 beharret] Dr: verhertet. vng] Dr: bif.

L Puther B. 1517 weidyt bei der Gloffierung vielfady von ber voraufgejdjickien Ober-
fegung ab. Dody jind diefe Varianten fiir die vorliegende Frage nid)t von Belang.

* Die mhd. Nberfegung der Pfalmen in der Handjdrift Cam. 341, Differt. Greifs-
wald 1911, &. 121,

8 5. BVollmer, Vibel u. beutfde Kultur, I 33
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ber vnguet in bie tiefj ber jiinben djimpt, fo verjmaed)t er ze peichten ond e
pliezzen. Aljo fpricht audy Daunid: Sch hab gejmwigen, bdag ift, bdas id
mein fiinbe verholn han. 9Mu mein gepain eraltent, daj ift, die draft meiner
jel, bie pei bem gepain bebeuttet ijt, bie ift eraltent in den begangen {(iinden,
bo ich burich ben tach rief. Secht, ber rilef maz nidht ein ruef der peicht,
junder ein ruej der vorichten, die er baromb auf goj racy het, bas er in Offen-
leich wirde piiezzend. Wann vor feiner fcham mwart er ber funben nidyt peidytid.
Daromb voricht er pilleid)y gotes offenew rvad) ond jprady: Wand tag vnd
nadyt ift, herve, dDein hant auf mich) bejmwert, baj ift, bas er tag vnd
nadyt gof offenerv rvacdh auf fidh warte. I¢h pin becheret in meiner arbait,
fwenn der dborn eingefteket wirt, bas ift ber borm Dber rewe vmb fein
jimbe. Wann do er Ylathans red bdej weifjagen horte, do bechert er fid) ond
(ie bie fham varn vnd ward peichtih ond fprad): Mein mifjetat Hhab
i) dDir dyunt getan mit warer peidht und mit opfer, und mein redtidait
hab id) nidht verporgen, da mid) NMathan ftrafte. S d) {prach, daz ift, id
fagte mir veftichleih) fie: Sd) wil widber midh mein vnredtichait vn-
ferm herven peidhten mit ganber rem ond mit warven worten. Bnubd bdbu,
herre, BHajt bie vngiet meiner flinde verfazzen. Daromb pit:
tet hing bir ein isleicdh heilig, bas ift, omb bie grozz genab, bi du Dem
menfcdhen nad) Jeiner peicht tueft, pittet ond [obt bdich ein isleich Deilig, der vom
fiinden erledigt ijt, ze redyter zeit, dag ift zber geit, fmenn er von bdeinen gbt:
leichen gnaden enpfinbet, baz im fein fiinde verlazzen fint. Sboch in der fint:
fluet vil wajzzer werbent jid i im nidt nadent, bdaz ift, fwenn
nad) der peicht den menfdien vil vnd manig bechorung anmweigent, jo miiegen |i
bod) 3u im nidt nobend, das er wider in die finbe valle, ond daromb ift durft,
bas ein isleid) Dbecherter menfch ovnfern Derven pitte. Davon jprichet Dauid:
$Herre, dbu pift mein guejludt vor dber not, die mid) vmbgeben hat
mit dem uberhuer und mit dbem todflag, den idy begangen hab. Miein frewd,
rette mid) vor bden, die mid vmbe=63" gebent. Wan als bie jduld
ber fiinben ift ein Jache der fraurichait den, bdie ir fiinbe rewent, aljo ift ber ab-
[ag Der jiinbe Den felben ein frewd. Er pat vnjern Lerren, daz er in rette vor
ben, die in vmbgeben. Da meint er die tieffel mit, bdie in nad) bder peicht ans
weigten und 3u den jinben triben. Secht, wie durft dem menjdjen ijt, bdaz er
got pitte, bas er in vor fiinden behiiette. Wann Sand Paul jprichet: Wadyet
an emwern gepete, wann emwer veint bder tieufel, der get vmb als ein mwuettender leb
ond fuecht, wen er frezz. Cr fpridet: J) gib dir verftenticdhait, daj it
onjer herve fprichet: Id) han dir gegeben verftentichait, baz du erdjennejt, was
bir ze tuen ift. Bnd lere dich) ze meiden, das 3e meiden ift. Vnd auf dbem
weg, ba du gejt, vejten id) mein augen auf did. Swenn der menjd
aujf dem mweg bder redhtichait get, o veftent ovnjer Herve fein augen ber parm:
hergichait auf in vnb behuett in vor funben. Aud) jprad) vnfer Gerre bijeu wort
s Dauiben, do er in von der haert nam vnd in jaht ze hiinicd) vber fein iudijd)

1. Prov. 18,3. 3 verholn] Dr : verhelt. — eraltent] Dr: veraltet. 8 offenem] Dr: offentide.
9 befwert] Dr: gefdhmert. 97. das er . . . marte] Dr: dag er fidh . v. n. gottes rady offenlidh er=
wegen hatte. 10 arbeit] Dr: armut. 11 rewe] Dr: bittern rumwe. 13 peiditidy] Dr : beichten.
15 ba] Dr: barumb. Dbda. .. jtrafte] S: mit Mathans jtrafje, B —. 18 vnquet] Dr: bos:
hait. 19 hing] Dr: zu. 19.20 bdas ijt . . . isleid) beilig] Dr—. 21 deinen] B: den.
23 fih] R, S, B: fi. 24 anweigent] S: angent, Dr: anuedytent. 25 durft] S: notdurft,
Dr: not. 28 vberbuer] Dr: onkeujchait. 29 rette] S: erlofe. 32f. anmweigten] S: an=
voditen, Dr: anuedyten. 33 durft] S: notdurft, Dr: not. 34 1. Petr. 5,8. 42 der] R —.
von der baert] © und Dr: von herter not,

34
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vold). Dauid fpridget vnd mant ander feut, daz fi fid) hieten vor jlnben: Jr
jdillt nidht merden als ros ovndb maul, die nicht verjtentidait
habent, baj ift, dag it ewer gelijt iht volget vnd awer gicbe it volpringt,
als o3 vnd maul vnd anber vnbefinten tyer tuent, wand bdie Habent nidht ver=
ftentidhait an in, wen fi vnred)t tuent ober recht. Davon ijt ej in nicht ze merdyen.
Aber die [eut, die menfdhleic) verjtentichait habent, den ift ez von got ze merchen,
ondb auch von den leuten, die werbent auch) vonm vnjerm herren betoungen 3ber
recitichait, als Dauid fpricdhet: IMit gepizz vnd mit prietel tminge iren
wangen, di u dir nidht nahend, das ijt, bie vnjerm fherren vngehorjam
fint als bie vngefaemie pfert, di twinget got mit arbait; mit fichtum, mit armitt
onb mit anbern gepreften werbent ji ermant, das fi got gehorjam iwerdent, als
vnfer herre ben iuben im ber alten ee¢ oft tet. Swenn in 3e wol waz, o teten fi
wiber gof gepot, fo liez3 feu got von irn veinden vil not ond arbait vnd vand)-
niizz leiden, vng bag ji iv jiinde erchanben vnd wvnfern Gerren wiber anrueften.
Dauid fpridet: Der jhinder gayfel jint vil, baz ift, ben jlindern, bdie in
ben fiinben beharrent, den fint vil marter 647 ond weif in der hell beraitet vud
behalten. Der aber an vnjern herren dinget, fpricht Dauid, den wirt
parmbergidyait vmbgebend. Nian fdhol an vnfern berren mit rechlen ge-
bingen bingen, das ift, bas bder menjd) alfo leb, bdas er fich feiner rechten werd
auf vnfers berren genad gefroften mileg; den witt gof parmberfidhait in bem
fron hymelveich) vmbgebend vmb vnd vmb: ob im mit dem anplihk der ewigen
gothait; vnder im bi pittern weif ber Gell, ber er Dber worben ijt; pei im der
fheiligen engel vnb bder jaeligen feiligen filegzew gefelljdhajt, die er ewidyleich bat.
3e dem leften jprichet Dauid: SFremwet eud) in vujern herren, ir geredy
ten, vnd jeit wol gemitet, das ift: Trewet eud) imwendidjleid) an dem
gaift, vnd feit wol gemilet auswendichleich anm dem leib, vnbd riemt eud) alle, die
gerechtes hergen fint. Von difem ruem fprichet Sand Pauls alfo: Bnjer ruem
iit bie geczeugniizz vnfer gewifjen, wann bdas it ein redjfer riim, ben fein pogs
gemwizzen nid) peijt vmb fein froer fiinde.

Petrus von Hereuthals (Greifswalder Catene):

Salih jynt de ghene den ere boeshentvorghenen fynt Nicolans
vorgheien va gobbe Dem here. bdorcd) be bope. Dbovd) martyryzerfge. offfe dord)
bydht it berpuwwe. Bii den ere junbe bebdbecket {ynt vor godde. it alfo
bat men wat vor gobde vorfuben offte decken Ruiie. DWieer aljo fyn fe bebecket.

dat er (Bl 159Y) godt nicht meer en fjuyth to fjtrafjende vt tho pynigende. :

Gregorins Buje junde bebdecke wy. wamer wy vnfe ghude wercke vp bde quabde
wercke feggen. Wante wan 1wy vortyggen dat quabe dat wy gedaen hebben. fo
they wy eyn deckjell ouer vnje jchult oii jdhande. der wy vns jdjame v wolden,
dat fe nicht gefeen en worden. Hugo. Wa ovns vnfe funde vorgheuen werden
borc) beroumen. o werben fe bededket vormybddeft der bydht. alio bat er be buuell

1) biteten] S : behiiten. 2—4 ros vnd maul] S: baj ros vnd das maul, Dr: das pierd vnd
bas maul. 2 verftentichait] Dr: verftentnuf. 3 girde] B: gier, Dr: begird. volpringt]
B: volzieht. 4 vnbefinten] S: vnbefonne, Dr: vnuernufjtia. 4.5 verjtentidait] Dr: ver-
fentnuf. 5 in] W und S —. an in wen] Dr: war an. oder redht] B—. in] R und S —.
8 priefel] Dr: zamen. 12 oft] Dr: dick vnd offt. 13 arbait] Dr: arbait vnd gebrejten.
14 vng] Dr: big. 16 beharrent] Dr: verherten. fint] S und Dr: ijt. weif] Dr: peyn.
17 binget] Dr: hofjt. 18f. mit redhten gedingen dingen] Dr: hofjen mit redyter Hofmung.
19 redyten] Dr: gerediten. 22 wei] Dr: peyn. vber worden] erlediget. 27 2. Kor. 1, 12.
27 vuem] Dr: rum ond ere. 29 peift] Dr: bitjt. 31 Glofja interlin,, Tert. bibl. etc. Bafel
1506, 111, 128+, WBal. aud) unten unter Hieronym. 36 MOSL LXXIX, 559. 39 Hugo
Cardinalis, Repert. etc. Bafel 1504, 11, 69V,
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nicht meer lefen kan yn fyner Hantjdrifit vit ons dariime nicht mer vorclagen yn
bem bage bes firengt gerichtes. Dariime volget dar nha q 3alid) ns de man.
bem gobdt nmepn junde tho en eyjjdet. ewelpken to pynygende. Jeroni=
mus Wat bedbeket ys. dat en fuyth men nidht. vnbe wat gobdbt an ovns nidt
befynbet. bat en wyll he ok nicht pynigen. Hugo. Wante yn {ynem geyijte
en ns nenn bedrod). Wan he doet mwarafftyge penitencie. fo bymne pn dem
ferte. als Duthen mpt dem milbe. Unbders were yn jyne geyjte bedrod). Wa he
pat ghene nidyt Dettere woldbe. dat he nuttelycke bydytet oii beromwet. Hyr nbha
fettet be propheta dat ghene. dat be vorgyfinyile bder funbe bebhynbert. vn fedht.
Wante yk gefmege hebbe. Dat ys. Ik heb myne junbe vorborge v
vordedbynget vor ben. dbe my dar vor bothe ynjetten joldE. ovnde (BI. 1607) en
hebbe ber nicht gebydytet. Viypne gebeente Micolaus. Dat jynt bde crefite
myner zele. de jynt verolbetf vil verkomen. De bogede vn craffte ber zele
oerde betekent by bem gebeente. Wante fo alfe de crafit bdes [yhames ys yn
pen Dbeenen. jo fynt alle boigede yn den crefiten der geyple nha ynftorthge gods.
Als yek reyp all den dad. WAuguitin. 9Nha dem bdat He hyr vor fedt.
bat Ge gefwegen hebbe. wariime fecht he mu. bat he all den bad) geropen hebbe.
Sa be foeed) de bydt. v reyp van vormettenhent. he fweed) fyne funbe. v
reyp vit vorbaigede fyne dogede vn v'benjt. Alje de pharijeus dede. De fprak.
3k bancke dy godt. bdat iR nicht en byn als ander mefche. rowers. vnredht:
ferbygen. oueripellers efc. alje ok dufje publicaen. B folde dod) byllidy ge-
fprocken hebben, als be publicaen jprack Gobt mwes my genebidh vii guderfyren.
Habdbe he theende gegheut. geuajtet. offt anders mwes ghudes gedbaen. bdat mwas
dod) gobbe mal bekat. $Hugo. Hyr nbha fettet nu be propheta de puncte, bdar
dord) he beweget vit yngelenbet ys. fyne junbe to bychtende. BVn bdat yrjte ys
be geppele gobbes. Dariime fed)t he. Wante bad) vt nadht ys dyne Haunt
vp my bejmeret. Wante ik my nidht vorothmodygen wolbe to bydtenn. fo
hefit my de hant dbyner mogethept dord) caftygunge verneddert (Bl 160Y) Caj=
fioborus Billicke was dem fondere de hat bdes Geren fwaer. bde nidht aff en
fept va ber boerbe ber caftygunge. Wante anders en were he tho fyner 3alichent
nicdht vorneddert vit geothmoidyget worden. GHedbe ene de gotlycke hant nicht cafty:
get. Dariime als he fo vorneddert ys. fecdhit he vortban Sck byn bekeeret
offte Dmegekeret yn myne yamer. .i. tho bekennede mynen yamer vii ellende
bord) dyne cajtygynge. Als my doerné bejtecken. Seronimus Als my
myne conjciencien medewettich) der funde mwrynget vii ftocket. De romejdpe tert
it ouerfettynge bHolt. Als de dorn wert tobroke. $Hugo Nba bdem betekent bde
born hyr de houeirbydyent. Wate waner de bdorn bes rugges, bat ys be rugges
Rnodke, wert tobrocken bde den Indham plecht to vorhewende. fo Jyncket dat Houet
nebber. i be Houerbye wert gekriimet tho othmoidydieit. Dar vth volget dan.
bat &) menjche jyne junbe bekenet vii bydytet. Dar va fedst he hyr q Vigne
acdpter [atenifje. ... be junde myner vorfumenifje. hebbe yck dy kunt ge=
maket. Caffioborus Syne funde der vorjumenife hefft be gebpdytet vm ge=
jprocke. O bere, fo lange. So manid) faer hebbe ik yn myne junde geleege. vii
jo vele guber wercke vorjumet. myn tydt jo Dnuttlicke thogebradt. Bnde myne
bngeredytydeit. 1. bde funde be yk beghaen vt gedbaen hebbe. de yck mwol folbe
(Bl 1617) vit modyte gelaten Debben. bde en Hebbe ick nydyt vorborgen

3. 4 Hieronymi Opera, BVened. VI 12 (1769) Sp. 109. 5 Hugo a. 0. O. 12 a. a. . 12872,
16 MSL XXXVI, 266. 265. 19 Cuc.18,9f. 24 $Hugo a. 0. O, 70va. 28/29 MSE
LXX, 220. 34 Hieronpm. a. a. . 110. 36 Hugo a. a. O. 70va, 42 Caffiod. a. a. O. 220,
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por dby. Seromimus $Here yk weet woll batty myldelycke vorgheueft de fiibe.

::I | mwaner fe dy gang vi heel geoppent werden. Darime hebbe yek gejproken.

i=I | Gk hebbe yn mynem hHerten vpgefatt. myt dem munde gefprocken. vt yn dem

t merrm' milIonbmd]i._ Sk jall mebhv_r my felué bekene myne vngeredy

i tigent. Wugutinus Wedder my feluen. vn nicht wedder qobt. alfe fomyge 5
o be fegge. ®obdt habde dat fo gejdjicket. he wolde dat fo Hebben. Wiyne mnatur.

fe mi) Pluucte pmwanck my hﬂr_tl}uu So en Jall ik nidht tegen godt. dan m_vhhvr

o my feluen bely€ dem bere mi 'Uni.jL‘I'E‘E[}iIJt‘I]EI]T. pii du Heueft vorgheut de 1_ri}nil.

it Auer nicht be pyne. @regnrms Sunber twyuel. eyn méefdhe moet de junde

”-'1 ju[nes yn fyck pynygen. offte godt vit be menjdye tuimngpbc. _ﬁ)o @mnib_ fyne 10
% funde bekande. @ do fprack Nathan tho em. De here befit vorfait dbyne junbe.

Pte Dar nha wart he nod) myt grote plagen dar vor gepyunget. Stem. wo woll

(e pns bat facrament ber bope wejjchet van Der erffunbe. nodytan fo Dblyuet vns
n fo vele pyne dar vd. dat wy tydtlickes dodes yn peme [ychame fjteruen moten.

g ¢ Du heuejt vorgheuen de verkeerthent offe boeshent myner junde. 15
"' Cajfioborus. Waner wy quaet doet. fprecken off bencken. fo boe wy funbe.

c. Wan 1wy bat dan vor godbde vt vor vnfem bydytuadere (BL. lb‘}") vorbergen.

e bit wyllet des nidt bycdyten, dat ys vorkeerthent ber junbe. Caffiodborus. Hur

& wert vns gethoent de grote myldidyeit gobdes. Wate thor jtunt, alje wy beghnen

t unfe junbe tho berowwende. jo vorgyfit je goot. pii eypne ghude vpjaite [ouet 20
i godt affe oullenbrac)t werck. fo vere affe be fpbt vit mogentheit to vullen=

i brengenbe mnicht wvorleent en wert. Wanthe dufje propheta fatte vpp Yn fnnem
|§- ferten to bekennende wat he beghaen hadbe. vibe gobt vorgaff eme jyne fjunde
s als offt he je veybde all gebychtet hedbe. Anguitinus., NMyne bydyt en was nod)
iﬁ nir!]t gekomé yn mynen munt. Dl :DII hadbeft mi funde allrepbe vorgheuen. 25
i Nicolaus. Bor dbuffe vorgyfinyfje ber funbe jall hnhb_(‘ epn l]lHI(‘i{
i0 hilli) man. be van fyne fundé nu gereyniget Ys. Caffiodborus. Bnbde
s bat byllike. Wate mwe mede gewejt ys yn franchent ber junde. Dde fall
in ok medbe gefellich wefen yn vorbybddene. Sn boquemer tydt .&. in bujje
ot feende. bat bdar ys efj iydt ber vorgyfjnyije ber fehult. Als Paulus 30
@ jecht. ij ab Corinthios vij. Su nhu ys eyne genoichlycke angeneeme tydt.
St fock to bekerenbe va funbe vi penitecien to Ddoenbe. i ys nu e bad) Des
7 bepls. Nochta red)t off he fegge wolbe. wo woll bat et nu ys enne bequeme

0 tydt penitencien to Doenbe. porgyffnyije v genade fo mweruede. Rodytan. be
ghenne be bar fend yn ber groté ouerfloyt veler wathere. bat ps. 35

:; in veleheit der junbe (BL 1627) in guificheit.  onjuuerheit efc. welcke funbe

vorghaen alfe wather. offte fe brencken on boiben de 3eyle. gelyck alfe Dde

;~i ouerfloet bes wathers drencket den (pdham. De fulue de yn jobaner ouerjloet veler

' fumbe lews. en joll€ jyck nidyt genaken tho Eme. tho gode Seronimus.

; Wante nicht dord) wolluft vit genoidjte des [ychames. junder dorc) tribulation. 40

f caftygige. Iybefambent vii ander doigede komet men tho gobbe. € Hyr na Revet

o be berowwyge j§ redbe tho godbde. o bydbet afjo. © bhere du byjt my

'ﬁ thofludyt va der tribulation v droeffnnje maniger bekorge bes vleejd)es

¢ ber mwetlt oii Des buuels. be my ﬁmc'fa_n ge hejit Hugo. Wate. mwaner

- ok ef) mejdhe Reref tho penitencien, vt wyll fyne junbe bettexe. iu_ ftent de buuel 45

" fegen em vpp. oii bekoref el arber bdam to vorem. Alfe ok Pharao meer

4 1 $Hieronym. a. a. O. 110, 5 Augujtin. a. a. 0. 268, 9 Gregor. a.a. D. 562. 16 Cajfiob.

¢ 0. 0. ©. 220f. 24 AYuguitin. a. a. O. 268. 26 NMicol. a. a. O. 128V (interlin.) 27 Cafliod.

). 009 2219 312 Kor.6,2. 39 Hieronym. a.a.O. 110f. 44 $Hugo Card. a. a. O. 7114,
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voruolgede be Rynber Jsrafhels. do je wolden ghaen vth egypien. Caffiodorus
Hyriime en keret jyk de propheta nidht vi jopket ok nidyt fyne thoflucht yn
jtavcke flotten onbe borgen. nod) to peniges mefdhen bulpe. meer alleene tho
qodbde, Dbe be genjtlik® vpande (be ene Hmebeleegen Habdden) mall vorjture o
vordellpgen kunbe. $Hugo De ghine de ere thoflucht fetten to godbe yn penitencie
oi beroumwe. bde en hebben nicht alleyne vrye geckerhent yn eme. mer ok byt
jthap of oroude. Dariime fecht de propheta. Du boit mi) Hhoge vroubde
Dordy froeft vit hoppen. Wante (BL. 162Y) be berommwnge en werde nidht alleene
gequellet yn penitencien. mer fe werd? ok vorquycket vii vormaket vi Hoppene
ber ewngé galychendt. Se fynt rowrwyd) vt drowid) yn vrouden. vii vrowwe fnck
yn bedroefuyfie. Red)t offt he fprecken wolde. Ik vorfroumwe my yn Hoppe.
Jod) bedroue yk my myner begange funbde, vii vruchte my va veler bekorhge.
be my ouerkom? mad). Hyriime q fere pihnym my va den ghenen. be
my dmebelyggen. Mieolaus. So wall va de duuel als va quade menjdye
oe my myt quabem rabe vii bofer yngheunge rephen mwedde[r] to pallende.
Auguftinus. Hur s nu geendyget bde coclujio vl redbbe bes berowmwygen il
boetferdyge menfdhe. u komet Ber alle ghy bydders. ghy de mejdjelycke dynge
handelt. on fynt yn duffer werlt bekiimert. Sent byr nu duffen fduldbyge. be
jyne junde myt trane offwefidet. SHoret Hyr nu de jund’ de dord) bycht vit be-
Reitynge entbunbden pjt. Vorftaet vii anmercket de fentecie bes allerhoigeften vorjten
qoddes. De meer genengt ys dE menjden Heyl vi jalidjeit to gheuende. ba to
porboemende. Duth ys be rychtejtoel. e nemant vorkeets en mad). Dnth ys
pe fentecie be abhne allen tronuell warafftih) ps. Laet vns nu jeen. Wat antwordt
bod) de here bem berouwyge mefhe. O kynt O mejde. Sk wyll by gheue

5vorjtant. Auguftinus. See ghy nu wall, dat de funders nei) vorjtant en

hebben. (BL 1637) ban want Tne gobdt mylbelicke aufjt onbde wvorleent. bat fe
Iyk Dbekeeren. Duth ys bat vorftant. bdat vor yn dem tittel berort wert. bat be
gotlycke crafft d& Deroumwyge pnghyfft Hugo. Wante de here gufft vorjtant. tho
bekennende, wat m¢ bdoen off laten fal. als bdordy ynblajynge. bdord)y predyken.
oit bord) fribulation. B yk wyll by [ere. als epn? vmwettens. mwat du fleyn
oit {uwe falt. Sn duffem weghe. bdew penitencie. Dar faltu ghaen.
ghenabde to jopkenbe. Ik fall myne pghen vp by beueftygen. Als vp
eyn oynck. dat nek myt gangem vlyihe bewaren wyll. fo wyll ynk dy befcherme.
Cajjioborus. Sk fall yn by ihycke dat lecht des vorftandes. Wate we be ge-
bodbe gobes myt repn? herte vullebrenget. bar mad) me byllicke va feggen.
bat de oghen gobbes vpp em fyn. SHur nha vormanet godt dat gage mejches
Iycke gefledite. bat fe fyck nidyt vndergheut bem beyftlicke leuende. vt fedht aljo.
O ghy mefhen. bde ghy jynt nha dem belde gobbes gefhapen. fent an dufjen
junber, wo feer he hefft gedmellet. feyt ock nu wo grofe penitécie doet he. wo
groet ys fyn berourw. ¢ FNu en wyllt nidht werde als en) pert. Auguftinus.
Als eyn pert dat vngetemet s. Doueprdyd). vnRuyjd). tornid). v mwebdbderjtreuid).
Bnbde als epne mule de fraid) ys. fo volgende (Bl 163Y) yuwe vlenjdylicke
appetyt. ot leuende als beyjte. dar nef vorftant gne en ns. Datps. Se
en hebbe nod) redbe nod) vornufit. bdar je even fynficke appetijt mede temen vii

5 ophoilde. Seronimus. De dan dem wyllen godbes nidyt gehorich) wylt fyn. mer

juck regeren na erer fynlident oi bdar bord) ban wvallen yn onkuyideyt vii and’

1 Cafjiod. a. a. ©. 221 €. 5 Hug. Card. a. 0. O. 71rb. 11 vgl. Rom. 12, 12, 14 Nico-
faus 0. a. © 129ra. 16 Statt Auguitinus ift zu lefen Caffiodorus, pgl. 0. a. ©. 22279
25 Wieber Caffiodor a. a. O. 222B. 28 SHug. Card. a. 0. O. 71td 34 Caffiod. a. a. O.
2229. 40 Uuguftin. Vgl. Tertus bibl. etc. 111, 129+ y, Hieronym. a. a. O. 111, 45 chenbda.
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jware junbe. ot leuen alje penjte. funder rebbe vii vorftant. O here. be bwoynge q
in eyné halter vii ynthome drucke ere wangen. Auquitinus. De halter
ns weeck it jadhte. junber pieren. on betekent vns be myldben geloffte chrifti. on
jyn gubertyrlycke vormanen. De thom ns auer hart. fdjarp v wreet v fjere. on
fedubet be enjjchynge godes. vit fyne droack den he doet mit tribufation. wedberjpode. 5
francieyde vit mit drowumwe Dder ewnge pyne. Redyt off be propheta jprecken wolde.
QO fere. de ghene Dde nicht feuen yn dyne gebobben. be eyfide tho d. pii bedricke
je myt dem Halter dyner geloffte ber emnge zalihept. B de to Hart fyn. o
wylle ghubes rabes nidyt horen. Dde febricke myt bem harde thome des bedrommwens
ber emngé vordoemenifje, offte myt tytlycker krancheit. opp bdat. wen de balter
ber gelofite yn leyfite oi qubertpreheit nicht lepben om pphoildben Ran. dat dE
bod) vphoildbe va bejilicken feuenbe be thom der tribulation. tytincker krandhent.
ofite des bebrouwes Der erygen porboemenifie. Duth fulffte bedu- (Bl. 1647)
bet ock fo fanctus Gregoriug. Sn Moralibus. Jticolans. Wene nu duije
balter vii thoem van jyne junben nicht gehoilde vi afitheyn kan. wat jall dod)
sem mebbernare. Bele geyfzelen jynm bem junder .. Dem vorhardedd
fynt be groten grezelicke pyne ber ewngen vordoemenifie. Dar va jedht famctus
Bernardus alfo. De groten grefelydten pyne. Twee pnbe anrt ber Delle. en
fiebben neyn vordenft. fe en febbe meyn vnberlaet. fe en febben mney remedia.
nod) froeft nod) hulpe. Sder knode. yoer lethmate. be dar font gemweft pnjtrumeta 20
pii reyfchap der junde, den fall ptticken ef) jomderlynges pyne werde. nha gejtalt
oii grotheit der funbe. Wdner Dbat pleejdy oii De eple va fette bes helljchen
vures beginen fo berngbe. it gelyck alje gejmolten metael ef) onlefjchelick brant
ys qeorden. q Vier de yn ben heré hoppen. mut pulfenkomen marajjtige
getrumen it legfite. de fall de barmeherticheit Dmevange. Cajjiodborus. 25
Aljo fall he mit barmehertidhent Dmenange erder. bat beme Duuell nei) ftedde
en fy. dar he moge anfed)t® offte ynghaen. icolaus. We yn gobe ben her?
hoppet. dE fall be barmeherticheit godes aljo Dmeuange. yn ber thokomenbden
eronat 3alicheit. bat he vpp allen fpben febbe orfake vii materye Der vroube.
als bowen fick tho befdjoumende De gotlicke maiejtat. vnder (Bl 164 V) bt 30
benedbde jyck to feynbe be pyne per Bellen. Dder he bord) be genabe qobbes
entghaen pjt. by jyck on peneffen fyck. e leyfflicke gefeljchap ber bhillige engele
oit aller bifligen. $Hyriime ynt ende puffes plalmé reptzet vh erwecket de propheta
alle gerechté tho oroude. oit tho pem [oue godbes. vii fedit @ Ghy redit-
ferbygen, porblybet yu yn ben heren. Pyt mwendyger vroude. Nicht 35
yn valjder bedreyd)lpdrer proude vii genochte duffer werlt. Wante we jock  Der
werlbe mwolluft vorblydet. de wert befrogen. Pier we jyck i dem here vorblydet.
igne proube ns durafjtich) ond ewnd). q Bube vorfrowet yumw. Cajjiodorus.
Borfrowwe dat gefchuyt vihwendid) o bat fall gefdheen myt lonefange goddes.
Bit ghy geredyten va Herten. gloriert om hoge vorclaret Hu. 40
Seronimus. Redt van Herten jyn be ghenne. ben De geridyte gobbes allfofamen
woll behagen. oii fe beclagé yck fulue alltydt ever junde. vit louen gobe fteede.
jo feer yn geluckypger waluart als yn grotem webberfpobe.  Eonclufin Caffio-
dori. Coet vns nu anmercken mi allerleuejten. 1wat bifjze  boetjamyge o
beroumnge vordeymet Deit. Alfp vele. dat eme De herre mpt oppenbarer jteme 45
antworde Sck wyll by gheuen vorjtat.  De ghtne bde kort hyrbeuore nedoer lad).
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2 Augujtin. Bal. Hug. Card. a. a. Q. 71 va y. Hieron. a. a. O. 111. 14 Greg. m.S.L.
LXXIX, 566 €, — Nicol. a. a. ©). 120vb, 18 Bernardus. Ed. Mabillon (1719) 1 337 B u. .
25 Gaffiodor a. a. O. 223. 27 MNicol. a. a. . 12910, 38 Caffiodor a. a. O. 224 A (nid)t ver-
ftanden), vgl. aud) Hug. Card. 71ve. 41 $ieronym. a. a. O. 112, 43 Cajjiodor. a.a. D. 224 €.
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be bedrucket was muyt eyner groté boerde jpner junde. bde wert nu getalt mandk
be redyfferdygen. (Bl 1657) $He wert enffange mank de geredyten van Herten,
it fo vele als he thovoren was genebdert. jo vele ys he nha der vorgyfinyjfe
yn genaben vorhewen. Hyriime miy allerleneften, laet vns nu buffen penitencien
plalm myt eyn? ynnygé Herten leze. Laet vns onje funde bejdyrye myt conpiictiv
ppp bat vnfe Dnige gebedt, by follicken mylden ridyter, vorgnfinyije i genabe
erweruen. Wat moge wy dod) begheerlycker fefgen. Dban bar bde richter fulues be
jentencie wyfet. na all vnjem boghere. bes fyn ende brenget de eerongen 3aligen
vroude de geredhte va ferte. De vns ok vorleent moite Shejus gebenedyet in
eoydjent Amen. !

' Die lateinijdie BVorlage diefes nb. Catenentertes ijt uns wohl bekannt. GEs hanbdelt
jih um die Glosa continua super librum psalmorum des Petrus de Harentalis, der uns
in bem Sncunabeldruck Reutlingen 1488 vorliegt.

Die Bergleidhung zeigte enige Anlehnung des unbekannten Oberfeters an feine Borlage.
Obrigens umfafit dieje den wvollftindigen Pialter, wibrend der deutjdhe Tert fich auf die in
einigen Officien vorkommenben ‘Plalmen, barunter unfre 7 Buffalmen, bejcdhriinkt. BVgl. audy
3. Deutfd), 3entralblatt fiiv Bibliotheksmwefen, Beifeft 57: Handjchriften der Abteilung fiir
nd. Literatur bei der Univ.-Bibliothek u Greifswald, 1926, S. 14.
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